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LAMENTATIONES OBECYVRORVM VIRORVM [v};'rF.m-:F. ' o{::”

C Apollo Delphicus
Doctori Gryllo
obscurorum virorum preceptori
T e

b Habeo discipulos quosdam fue comimissos fidei, quos nist meliorem do-
cueris disciplinam, Musas proculdubio constuprabunt, gque mihi die noctu-
que contunctissime sunt, Valde enim illos timeo, non propter eorum probi-
tatem, sed nequicias solum. Awdaces sunt, temerarii guoque et impudentes,
nihilque apud eos loci virtus habet.  Vide ne vulgare illud proverbivm po-

10 pulus ingeminel: | Mali corvi, malum avum, hoc est| Oualis magister, tales et
discipuli eius. Cave monlem ascendant Pernasum, ne novem ibi somnient he-
resim, novamgue excudant blasphemiam. Si in sacratissimas sedis aposto-
lice indulgentins cacare audent, nulli dubium, quin et Heliconem mihi
ac Musis sacrum, el ex quo bibere sum solitus, suis conviciorum stercori-

15 hus coinguinabunt. St non habet alios sui defensores Capnion meus, suum
veulare speculum comburatur necesse est.  Ouapropter si carnificum tibi
virge non swufficiunt, ferredas cape, el quibus apud inferos cacodemones
utuntur, ul eorwm viscera duris torqueantur verberibus. Deinde Cimme-
vios petant, ituxte Baias in cavernis Plutonem adorantes. Ouod si illis

W displicuerit, whtra Sawromathas [ugiant, aut in Caspiis montibus cum
Gog et Magog perpetuo exulent, ne studiis communibus obesse videantur.
Digni enim sunt scalis Gemoniis, qui sub obscuro Suorwn nominunm ve-
lamine omnie divina atgue humana confundunt.  Oue si invaluerit ma-
lorum licentia, nemo sub sole principum ab impudentibus lenonum con-

% vitils liber erit, Si poete sunt, pessimi profecto suni, nec divino quidem
[(qui nuitus esse potest)| sed diabolico |potius| furore pleni.  Precipimus
itaque bonis omnibus ef veris polissimum poetis, ul tam malevolwm genus
hominum perpetuo  detestentur. Vale. Ex monte Pernaso. et doctorem

Braetspis meis verbis plurimwm salwtalo. Telog.

% quos 1. qs 2. % neqtias 2. 10 Ouee uncinis quadratis | ] inclusimus, hic el
in sequentibus, exemplo 2. addidit Ortvinus, in principe (1.) non leguntur, 12 helico-
nem 1. Caltalin 2. 15 meus, 1, vi (i e vester) 2. 7 potiffimi 1. tandé 2.

% Jn 2, sie ¢st: Fx monte pernaso infaustis musarum anibus. et scribe Ioanni
Reuchlin, vt intelligat Iouem patrem meum non diabolum fnisse sed hominem.
.20 Braetspis]| Holandice seriptum frermanicum Bratspield. 2 Telos. non habet 2.
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